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sinus

INSTRUKCJA OBStUGI

Szanowny Kliencle,

zakupiony przez Ciebie produkt Neno Sinus to elektryczny aspirator, stuzacy do odsysania wydzieliny

z dziecigcego noska, Urzadzenie jest dostosowane do pracy z noworodkami | dziecmi powyzej pierwszego
roku Fycia.

Przed uzyciem urzqdzenia, prosimy o zapoznanie sig z zalgezong instrukejq.

@ 1. SRODKI OSTROZNOSCI
1. Produkt nie jest zabawka - nie pozwdl dzieciom bawic sie nim.
2. Przetestu] site zasysania na grzbiecie dboni osoby doroste] przed uzyciem.
3. Korzystaj z przewodu USE dotaczonego w zestawie by upewnié sie, ze napiecie tadowania jest zgodne
z parametrami urzadzenia. Nie podiaczaj urzadzenia do napiecia wyzszego niz okreslone w specyfikacji -
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i grozi pazarem lub eksplozja.
4. Nie faduj urzadzenia w czasie uiytkowania.
5. Jezeli urzadzenie nie bedzie uifywane przez diugi okres czasu (przynajmniej 3 miesiace), nataduj w petni
jego akumulator przed przechowywaniem.
6. Nie rozktadaj urzadzenia ani nie podejmuj jego samodzielnych napraw. W razie usterek, skontaktuj sie
z punktemn serwisowym.
7. Nie korzystaj z urzadzenia, jesli w nosie moina dostrzec rany lub objawy zapalenia Sluzéwki.
8. W przypadku goraczki, zakazenia, podraznienia lub krwawienia noska, przestan korzystaé z urzadzenia
i skontaktuj sie z lekarzem.
9. Aspirator ten jest produktem higieniczriym, Stuzy tylko | wytacznie do czyszczenia dzieciecego noska
z naturalnie powstate] wydzieliny. Urzadzenie nie powinno byé stosowane w przypadku choroby dziecka.

@ 2. OPIS URZADZENIA
patrz: Fig.1 na stronie 2
1 - silikonowa koricowka 6 - Wskainik trybu zasysania
2 - wyciagany pojemnik (Silny, Umiarkowany, Delilatriy)
3 - lampka LED 7 - Wskainik tadowania
4 - Wylot powietrza 8 - Przycisk do wigczenia lampki LED
5 - Port fadowania USB 9 - Przycisk zasilania/ zmiany trybu




@ 3. ELEMENTY ZESTAWU
1. Silikonowa koricdwka w ksztatcie bariki (ptaska)
2. Silikonowa korcowka w ksztatcie bariki (ukosna)
3. Silikonowa koricowka w ksztatcie lejka (ptaska)
4, Silikanowa kofcowka w ksztatcie lejka (ukosna)
5. Pojemnik na wydzieling
6. Pokrywka zapobiegajaca cofaniu sie wydzieliny z pojemnika
7. Zewnetrzna pokrywka pojemnika
8. Przewdd USB (do tadowania)

@ 4.INSTALACJA
patrz: Fig. 2 na stronie 2
1. Umniesé pokrywke zapobiegajaca cofaniu sie wydzieling na pojemniku.
2. Umniesé pojemnik z pokrywka we wetebieniu urzadzenia.
3. Umies¢ zewnetrzng pokrywe pojemnika na urzadzeniu i zacisnij ja w miejscu,
krecac nig w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek zegara, by miec pewnosc,
#e urzadzenie bedzie dziatac poprawnie.
4, Wybierz odpowiednia sylikonowa korficowke i umiest ja na zewnetrzne)
pokrywie pojemnika.
Upewnij sig, Ze w czasie instalacji wszystkie elementy zostaty umieszczone w urzadzeniu
w poprawnej kolejnosci, a zewngtrzna pokrywka zostata przykrgcona zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara. W czasie sktadania urzadzenia, upewnij sig. Zze uszczelki sa odpowiednio
urnieszczone na zbiomniku oraz obudowie urzadzenia. Jezeli ktdras z uszczelek nie bedzie
znajdowad sie na odpowiedniej czedal urzadzenia, wplynie to na funkcje zasysania urzadzenia.

@ 5. SILIKONOWE KONCOWKI
1. Koricowki w ksztatcie bariki (ptaska, ukosna): shuza czyszezeniu noskéw noworodkdw. Krotsze
koricdwki s lepiej dopasowane do nosdw nowonarodzonych dzieci, a barkowata czesé korcéwki blokuje
nozdrze, utatwiajac odsysanie wydzieling. Ukosna koricowka moze zostad uzyta do czyszczenia Scian
nozdrza i tatwiej zasysa wydzieling przylegajacg wewnatrz noska.
2. Koncowki w ksztatcie lejka (ptaska, ukosna) stuzy czyszczeniu noskéw u dziec powyZej 1 roku fyda.
Koricdwka w ksztatcie lejka wehodzi ghebie] do nosa, dzieki czemu jest lepiej dostosowana do uiycia
2 dzieémi, ktdre juz podrosty. Ukoéna koficdwka mode zostaé uZyta do czyszezenia écian nozdrza | tatwie]
zasysa wydzieline przylegajaca wewngtrz noska.

@ 6. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
1. Zf6z urzadzenie zeodnie z instrukcjami w dziale .Instalacja”. Upewnij sig, Ze uszczelka zostata
umieszczona na obudowie aspiratora i ze na zewnetrznej pokrywie pojemnika umieszczono odpowiednia
koncdwke silikonowa. Wbierz tryb zasysania odpowiadajacy sytuacii, w ktdrej uzywasz aspiratora.
Specyficzne sytuacje:
a. Jezeli wydzielina w nosie dziecka jest sucha, zmiegkcz jg z udyciem roztworu soli fizjologicznej przed

uyciem elektryeznego aspiratora. E




b. Jezeli wydzielina jest rozwodniona, mozesz bezposrednio uzyc aspiratora, by ja wydobyc.
< Jezeli nie widzisz wydzieliny ale dziecko ,$wiszczy” przy oddychaniu nosem, to rowniez swiadczy
o zatkanym nosku. Zaleca sig delikatng stymulacje noska, by dziecko kichneto i odessanie wyrzuconej
\-lv‘ydzn:llrwr asmraborern.

ia: przed uzyciem aspiratora na dziecku, przetestuj sifg urzadzenia
na metzchu SWojej d*om i dushosu] tryb dziatania urzadzenia do poziomu, ktdry wydaje ci sig
najodpowiedniejszy.
Podtacz urzadzenie do fadowania na dwie godziny przed pierwszym uzyciem, by zapewnic diuzsza
Fywotnosc akumulatora.
Przycisk zasilania:
1 naciéniecie - tryb delikatnego odsysania
2 naciéniecia - tryb umiarkowanego odsysania
3 naciéniecia - tryb silnego odsysania
Nacisniecie przycisku zasilania, gdy wiaczony jest tryb silnego odsysania wylacza urzadzenie.

Ba
1. W celu prawidtowego dziatania niezbedne jest doktadne zamontowanie uszezelki przy pojemniku
na wydzieling
2, Uzywanie po zapetnieniu pojemnika moze powodowad “przelanie sie” wydzieliny.
3. Odkfadanie na bok urzadzenia z petrym pojemnikiem moze powodowad "przelanie sie” wydzieliny
i weiagniecie je] do srodka przy kolejnym uruchomieniu

@ 7. CZYSZCZENIE | UTRZYMANIE URZADZENIA
1. Koricowhki i pojemmk na wydzieling moga byc wmqgnmte z urzadzema i oddzielnie umyte.
Moina je réwniez przeptukac pod biezaca woda z uzyciem
2. Maogesz uzyc wacika na patyczku zamoczonego w alkoholu medyanym do mycia wylotu powietrza,
3. Upewnij sig, ze wszystkie elementy urzadzenia sa suche przed ponownym montaem, by zapobiec
gromadzeniu sie bakterii.
4, Nie korzystaj z materiatow Sciernych ani zracych érodkdw czystodel przy czyszezeniu urzadzenia.
Moze to negatywnie wptynaé na jego Zywotnoéé,
5. Wytacz urzadzenie w czasie czyszczenia.
&, Nie zanurzaj urzadzenia pod woda,

@ 8. SPECYFIKACJA
Napiecie wyjsciowe: 5V
MNapiecie w czasie pracy: 3.7V
Moc: 2.2 W
Akumulator: Litowy, 400 mAh
‘Wodoodpomose: IPX6
Maksymalne cisnienie ujemne: <~&0 kPa
Czas tadowania: okoto 1.5h
Czas dziatania: okoto 1 h
Waga: 153 g
Wymiary: 154x32x70 mm
(bez koncowki silikonowej)




@ 9. KARTA GWARANCYINA

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja.
Warunki gwarancji mozna znaleZé na stronie: https:/neno.pl/gwarancja

Szczegoty, kontakt oraz adres serwisu mozna znaleic na stronie:
https:/neno.pl/kontakt

Specyfikacje | zawartosc zestawu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
Przepraszamy za wszelkie niedogodnosci.

E Umieszczony symbal przekreslonego kosza na Smieci
informuje, 2e nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy
mmm elektronicznych, jego akcesoridw (takich jak: zasilacze,
przewody) lub podzespotéw (na przyktad baterie, jesli dotgczono)
nie mozna wyrzucat razem z odpadami gospodarczymi. Wiasciwe
dziatania w wypadku koniecznoéci utylizacji urzadzen czy
podzespotéw (na przyktad baterii) lub ich recyklingu polega
na oddaniu urzadzenia do punktu zbiorki, w ktdrym zostanie
ono bezptatnie przyjete. Utylizacja podlega wersji przeksztatconej
dyrektywy WEEE (2012/19/UE) oraz dyrektywie w sprawie baterii
| akumulatordw (2006/66/WE). Whasciwa utylizacja urzadzenia
zapobiega degradacji érodowiska naturalnego. Informacje
o punktach zbidrki urzadzen wydajg wtasciwe wiadze lokalne.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagroiona jest karami
przewidzianymi prawem obowiazujacym na danym terenie.

Producent: .
KGK Trade sp. z 0.0. sp. k. m
UL Ujastek 5B ﬂ c €

31-752 Krakéw — www.neno.pl
Polska fnspired by Children,

designed by Parents
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sinus
USER’S MANUAL

Dear Customer,

the Neno Sinus product that you have purchased is an electric aspirator, used to suck the secretions out
of a child's nose. The device is made to be used on newborns and children over the age of one.

Please read the instructions before using the device.

@ 1. PRECAUTIONS
1. The product is not a toy - don't let children play with it.
2, Test the suction force on the back of an adult's hand before use,
3. Use the USB cable included with the device to make sure that the charging voltage matches the
device's parameters. Do not connect the device to a voltage higher than that spedified in the device
specification - it may damage the device and cause a fire or an explosion.
4, Do not charge the device during use.
5. If you will not be using the device for a long period of time (at least 3 months), fully charge the device
before storing it.
6. Do not disassemble the device or repair it yourself. In case of defects, contact the service center.
7. Do not use the device if you can see lacerations or symptoms of inflammation in the baby's nose.
8. In case of fever, infection, irritation or bleeding nose, stop using the device and contact your doctor.
9. This aspirator is a hygiene product. It is only used to clean naturally formed secretions from the baby's
nose. The device should not be used if the child is Il

@ 2. DEVICE DESCRIPTION
See Fig.1 - page 2 & - Suction mode indicator
1 - silicone tip (Strong, Moderate, Soft)
2- detaduable container 7- Chal?mg indicator
3 - LED light 8- LED light button
4 - Air outlet ? - Power/mode button

5 - USB charging port

3. PACKAGE CONTENTS

1. Silicone gourd-shaped tip (flat) 5. Secretion container
2. Silicone gourd-shaped tip (obligue) 6. Anti-reflux container lid
3. Silicone funnel-shaped tip (flat) 7. Outer lid of the container

4, Silicone funnel-shaped tip (oblique) 8. USB cable (for charging)




@ 4.INSTALLATION
See Fig.2 - page 2
1. Place the anti-reflux lid on the container.
2. Place the container with the lid in the device.
3. Place the outer lid of the container on the device and tighten it in place,
rotating it clockwise to make sure it stays in place and the device works properly.
4. Select the appropriate silicone tip and place it on the outer lid of the container.
Make sure that all items are placed in the correct order during installation and that
the outer lid is screwed clockwise. When assembling the device, make sure that the
seals are properly placed on the container and housing of the unit. If one of the seals
ig;ot on the correct part of the aspirator, the suction function of the device will

affected,

@ 5. SILICONE TIPS
1. Gourd-shaped tips (flat, oblique}: they are used to clean the noses of newbomns. The shorter tips are
better suited for the noses of newborn babies, and the bubble gourd of the tip blocks the nostril, making
it easier to suck out the secretion. The oblique tip can be used to clean the sides of the nostrils.
2. Funnel-shaped tips {flat, oblique): used to clean the nose of children that are over 1 year old.
The funnel-shaped tip goes deeper into the nose, making it better suited for use with children wheo have
already grown up. The oblique tip can be used to clean the sides of the nostrils.

@ 6. HOWTO USE
1. Assemble the device according to the instructions in the "Installation” section. Make sure that the seal
is placed on the aspirator housing and that a suitable silicone tip is placed on the outer lid of the container.
Select the suctione mode that best fits the needs of your child.
ific situations:
a, If the discharge in the baby's nose is dry, soften it with saline solution before using an electric aspirator,
b. If the discharge is thin and watery, you can directly use an aspirator to extract it.
c. If you do not see secretions but the child "wheezes" when breathing through their nose, it also
is an indication of a stuffy nose. It is recommended to gently stimulate the nose so that the baby sneezes
and suck the discharged secretion with the aspirator.
2. Recommended method of use:
Before using the aspirator on your child, test the strength of the device on back of your hand and adjust
the mode of operation of the device to the level that seems to be the most suitable.
Charge the device for two hours before first use to ensure a longer battery life:
Power button:
1 press — soft suction mode
2 presses - moderate suction mode
3 presses - strong suction mode
Pressing the power button when strong suction mode is on turns the device off.
Attention
1. For proper operation, it is essential that the gasket is carefully fitted to the secretion container
2. Using after a container is full may cause secretion to "overflow”.
3. Setting the device to the side with a full container may cause secretion to "overflow” and be pulled

inside the next time it is tumed on. o




@ 7. CLEANING AND MAINTENANCE OF THE DEVICE
1. The tips and the container can be removed from the device and washed separately. They can also
be rinsed under running water and cleaned with the use of a brush.
2. You can use a cotton swab dipped in medical alcohol to clean the air outlet.
3. Make sure that all parts of the device are dry before reassembly to prevent bacterial contamination.
4. Do not use abrasives or corrosive cleaning products when cleaning the machine. This can negatively
affect its lifespan.
5. Turn off the device during cleaning.
6. Do not submerge the device under water.

@ 8. TECHNICAL SPECIFICATION

Output voltage: 5V
Operating voltage: 37V
Power: 22W
Battery: 3.7 V Lithium, 400 mAh
Waterproof: IPXé&
Maximum negative pressure: <~60 kPa
Charging time: approx. 1.5 h
Operating time: approx. 1 h
Weight 153g
Dimensions: 154x32x70 mm
[without silicone tip)

@ 9. WARRANTY CARD

The product is covered by a 24-month warranty.
The terms of the guarantee can be found at: https:#/neno.pl/warranty
Details, contact and website address can be found at: https:/neno.pl/contact

Speciﬁgahons and wn&;nts of the,kit E Thecrossed out trash cansymbelindicates thatunusable
are Sln'bfect_w Cha”SE'W'th"“t ':“mce- electrical orelectronic devices, its accessories (such as power
We apologise for any inconvenience. wmm supplies, cords) of cor (for example batteries, if
Manufacturer: included) cannet be disposed of alongside with househald waste. In
KGK Trade sp. z 0.0. sp. k. order to dispose of the devices or its components (for example,
Ujastek 58 batteries) deliver the device to the collection point, where it will be
31-752 Cracow accepted free of charge. Disposal Is subject to the recast version of
Poland the WEEE Directive (2012/13 / EU) and the Directive on batteries and
m accumulators (2006/66 / EC). Proper disposal of the device prevents
Made in P.R.C. degradation of the natural enviranment. Information about the
= collection points of the facilities is issued by the competent local
m authorities. Incomect dispesal of waste is subject to penalties
provided for by the law in force in the given area.
www.neno.pl

inspired by Children,
designed by Parents
L |
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SInus
BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde,

das von lhnen gekaufte Produkt Neno Sinus ist ein elektrischer Nasensauger zum Absaugen von
MNasensekret bei Kindern. Das Gerat ist auch fiir Babys und Kinder iber 1 Jahr alt geeignet.
Lesen Sie die folgende Bedienungsanleitung vor der Inbetriehnahme des Gerdts sorgfiltig durch.

@ 1. SICHERHEITSHINWEISE

1. Das Produkt ist kein Spielzeug - lassen Sie |hr Kind damit nicht spielen.
2. Testen Sie die Saugkraft zuerst an der Hand eines Erwachsenen.
3. Verwenden Sie das im Kit enthaltene USB-Kabel, um sicherzustellen, dass die Ladespannung den
Gerdteparametern entspricht. SchlieBen Sie das Gerit nicht an eine héhere Spannung als die in der
Spezifikation angegebene an. Dies kann das Gerit beschadigen und einen Brand oder eine Explosion
verursachen
4, Das Gerat nicht laden, wihrend es verwendet wird,
5. Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird (mindestens 3 Monate), soll der Akku vor der
Aufbewahrung voll aufgeladen werden.
6. Zerlegen Sie das Gerjt nicht und flihren Sie keine eigenen Reparaturen durch. Bei M3ngel kontaktieren
Sie den Fachdienst.
7. Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn Sie Wunden oder Symptome einer Mukositis in der Nase sehen
kiinnen.
8. Bei Fieber, Infektionen, Reizungen oder Masenbluten das Gerdt nicht mehr verwenden und sich
an lhren Arzt wenden.
9. Dleser Asplraiorlsl ein valeneprodukt Es wird nur verwendet, um die Baby-Nase von natlrlich

1 zu reinigen. Das Gerdt sollte nicht verwendet werden, wenn das Kind krank ist.

@ 2. PRODUKTBESCHREIBUNG

Siehe Fig.1 auf der Seite 2 6 - Saug-Gang Anzeige

1 - Silikon-Aufsatz (stark, mittel, sanft)

2 - Abnehmbarer 7 - Ladeanzeige

3 - Auffangbehdlter LED Leuchte B - LED Anzeige-Taste

4 - Luftauslass 9 - Ein-, Ausschaltknopf/odus-Knopf

5 - USB-Ladeport @




@ 3. LIEFERUMFANG
1. Silikon-Spitze, blasenftirmig (flach)
2. Silikon-Spitze, blasenférmig (schrig)
3. Silikon-Trichterspitze (flach)
4, Silikon-Trichterspitze (schrag)
5. Auffangbehafter
6. Antirefluxdeckel
7. Behilter-Abdeckung
8. USB-Ladekabel

@ 4. MONTAGEANLEITUNG
Siehe Fig.2 auf der Seite 2
1. Setzen Sie den Antirefluxdeckel auf den Auffangbehalter auf.
2. Platzieren Sie den Behdlter mit dem Deckel in den Einschnitt des Gerdts,
3. Platzieren Sie die Behalter-Abdeckung auf das Gerat und driicken Sie diese
zusamimen, indem sie im Uhrzeigersinn gedreht wird. Dadurch kénnen Sie
sicherstellen, dass das Gerét richtig funktioniert.
4, Wahlen Sie die entsprechende Silikon-Spitze aus und platzieren Sie diese auf
die Behilter-Abdeckung.

Achten Sie darauf, dass alle Teile in korrekter Reihenfolge installiert wurden und
die Abdeckung im Uhrzeigersinn geschraubt wurde. Stellen Sie sicher, dass die
Dichtungen auf den Behalter korrekt aufgesetzt wurden, um die richtige Saugkraft
ZU erzeugen.

@ 5. SILIKON-SPITZEN
1. Blasenfiirmige Spitze (flach, schrig): diese Spitzen sind fiir Nasenreinigung der Neugeborenen
vorgesehen, Die kilrzeren Spitzen sind an die Nasen der Neugeborenen besser angepasst und blockieren
dank ihrer Form die Nase, sodass der Schleim einfacher abgesaugt werden kann, Die schrige Spitze kann
zur Reinigung der Nasenwand verwendet werden, weil sie den an der Wand gebildeten Schleim besser
absaugt.
2. Trichterspitze (flach, schrig): fir Nasenreinigung von Kindern tiber 1 Jahr alt. Die trichterformige
Spitze kann tiefer in das Nasenloch eingeflihrt werden und ist daher fiir etwa éltere Kinder geeignet.
Die schrage Masen-Spitze kann zur Reinigung der Nasenwand verwendet werden, weil sie den Schieim
von der Wand besser absaugt.

@ 6. BEDIENUNGSANLEITUNG
1. Legen Sie das Gerét anhand von den Anleitungen im Abschnitt Montage" zusammen. Stellen Sie sicher,
dass die Dichtung im Gehduse des Nasensaugers platziert und die entsprechende Nasen-Spitze aufgesetzt
wurde. Wihlen Sie den entsprechenden Saug-Modus aus.




Spezifische Situationen:

a. Beim trockenen Nasenschleim, empfehlen wir Kochsatzldsung vor dem Gebrauch des elektrischen
MNasensaugers zu verwenden.

b. Sie kiinnen den wissrigen Nasenschleim direkt mit dem Nasensauger entfernen.

. Wenn kein Schleim zu sehen ist, aber es pfeift’, ist das ein Anzeichen der verstopften Nase.

Wir empfehlen, die Nase sanft zu stimulieren, sodass das Kind niest. Dann kann der ausgeschiedene
Schleim mit dem Masensauger entfernt werden.

2. Gebrauch: Testen Sie die Saugkraft vor dem Gebrauch an |hrer Handflache und stellen Sie die
angemessene Saugkraft ein.

Laden Sie das Gerdt vor dem ersten Gebrauch zwei Stunden lang auf, um die maximale Leistung des
Abdus zu gewshrleisten.

Ein- /Auschaltknopf:

1-Mal driicken - sanfte Saugkraft

2-Mal driicken - mittlere Saugkraft

3-Mal driicken - starke Saughkraft

Wenn der Ein-/Auschaltknopf im Modus starke Saugkarft” gedriickt wird, schaltet das Gerat
automatisch aus.

Beachtung

1 ;g:;einen ordnungsgemélen Betrieb ist es wichtig, dass die Dichtung sorgfaltig am Sekretbehglter
an,

2. Die Vemendung. nachdem ein Behlter voll ist, kann zu einem "Uberlaufen” des Sekrets filhren.

3. Durch seitliches Abstellen des Gerdtes mit vollem Behlter kann Sekret "liberlaufen” und beim
néichsten Einschalten hineingezogen werden.

@ 7. REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

@ 3. TECHNISCHE ANGABEN

1. Abnehmbare Spitzen und Sammelbehalter kinnen separat gereinigt werden. Sie konnen auch unter
laufendem Wasser mit einer Biirste gereinigt werden.
2, Der Luftauslass kann mittels eines in medizinisches Alkohol eingetauchten Wattestibchens gereinigt
werden.

3, Stellen Sie sicher, dass alle Elemente vor erneuten Montage trocken sind, um die Ansammlung won
Bakterien zu vermeiden.

4, Verwenden Sie weder Schmirgelmaterialien noch abrassive Mittel, um das Gerét nicht zu brechen.
5. Schalten Sie das Gerat wihrend der Reinigung immer aus.

6. Das Gerat nicht ins Wasser tauchen.

Ausgangsspannung: 5V
Betriebsspannung: 3.7 V
Leistung: 22 W
Aldeu:  Lithium, 400 maAh
Maximaler Unterdruck:  <~60 kPa
Ladezeit: ca. 1.5 Stunden
Zeitpunkt der Aktion: ca, 1 Stunde
Wasserdichte: IPX6é
Gewicht: 153 g
Abmessungen: 154x32x70 mm
{ohne Silikon-Spitze)

D




@ 9. GARANTIESCHEIN/ REKLAMATIONEN

Fiir dieses Produkt gilt eine 24-monatige Garantie.
Die Garantiebedingungen sind auf der Website verfiigbar: https://neno.pl/warranty

Kontaktdaten und die Adresse des Dienstes finden Sie auf der Website:
www.neno.pl/contact

Spezifikationen und Inhalt des Kits kénnen ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden. Wir entschuldigen uns fiir alle Unannehmilichkeiten.

E Das durchgestrichene Miilleimersymbol weist darauf hin,
dass unbrauchbare elektrische oderelektronische Gerate,
mmm  deren Zubehdr (z. B. Netztelle, Kabel) oder Kompanenten

(z. B. Batterien) nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Zur Entsorgung der Gerate oder ihrer Komponenten (z. B, Batterien)

liefern Sie das Gerdt an die Sammelstelle, wo es kostenlos

entgegengenommen wird. Die Entsorgung unterliegt der

Neufassung der WEEE-Richtlinie (2012/19 / EU) und der Richtlinie

iber Batterien und Akkumulatoren (2006/66 / EG). Die

ordnungsgeméfe Entsorgung des Gerdts verhindert eine

Beeintrachtigung der natiirlichen Umwelt. Informationen zu den

Sammelstellen der Einrichtungen werden von den zustdndigen

ortlichen Behdrden erteilt. Die unsachgemafle Entsorgung von

Abfallen unterliegt den in dem jeweiligen Gebiet geltenden

Strafbestimmungen.

Hersteller:

KGK Trade sp. z 0.0. sp. k. *
W Cce heno
31-752 Krakiw

Polen — www.neno.pl
Hergestellt in P.R.C. f,fgm?;%m?
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SInus
UZIVATELSKA PRIRUCKA
VidZeny zdkazniku,
zakoupeny produkt Neno Sinus je elektricky aspirdtor, ktery slouZi k odsdvani sekretid z détského nosu.

Zafizeni je pfizplsobeno pro prad s novorozenc a détmi stardimi jednoho roku.
Pred pouitim zafizeni se prosim seznamte s pifloZenym ndvodem.

@ 1. BEZPECNOSTNI OPATRENT

1. Produkt neni hrackou - nedovolte, aby si s nim déti hraly.

2, Pred pougitim otestujte saci silu na zadni strané dlané dospélé osoby.

3. Pomoci kabelu USB dodavaného v sadé se ujistéte, Ze nabijeci napéti odpovida parametriim zafizeni.
Nepfipojujte zafizeni k napéti vy$3imu, nez je uvedeno ve specifikaci - miZe to poskodit zafizeni a
zplisobit poZar nebo vyblch

4. Nenabijejete zafizeni béhem pouZivani.

5. Pokud zafizeni nebudete deléi dobu pouZivat (alespoii 3 mésice), pred jeho uskladnénim baterii piné
nabijte.

6. Zafizenl nerozebirejte ani se jej nepokoudejte samostatné opravit. V piipadé poruchy kontaktujte
servisni stfedisko.

7. NepouZivejte zafizeni, pokud jsou v nosu vidét riny nebo pfiznaky mukozitidy.

8. V pripadé horecky, infekce, podrazdéni nebo krvaceni z nosu, prestarite zafizeni pouzivat a kontaktujte
svého lékare,

9. Tento aspirator je hygienicky produkt. PouZiva se pouze k otisténi nosu od pfirozené se vylucujicich
sekretl. Zafizeni by nemélo byt pouzivano, pokud je dité nemocné.

@ 2. POPIS ZARIZENT

Viz Fig.1 - strana 2

1 - silikonova koncovka 6 = Indikator saciho reZimu

2 - odnimatelna nidoba (Silry, Stredni, Jemny)

3 - LED svitilna 7 - Indikator nabijeni

4 - Wystup vzduchu 8 - Tlacitko pro zapnuti LED svitilny

5 - USB nabijeci port 9 - Tlagitko pro zapnuti/ zménu refimu




@ 3.VSADE
1. Silikonova koncovka ve tvaru bariky (plochd)
2. Silikonova koncovka ve tvaru bafiky (Sikmd)
3. Silikonovd koncovka ve tvaru trychtyfe (plocha)
4, Silikonova koncovka ve tvaru trychtyie (Sikma)
5. Niadoba na sekreci
6. Viko, chranici pied zpétnym pritokemn sekretd z nidoby
7. Vnéjsi viko nadoby
8. USB kabel (pro nabijeni)

@ 4. INSTALACE
Viz Fig.2 - strana 2
1. Umistéte viko chranici pfed zp&tnym priitokem sekret(l na nadoby.
2. Umistéte nadobu s vikem do vybranl zafizeni.
3. Umistéte vnéjsi viko nddoby na zafizeni a zatlacte ji na misté sméfujic
ve sméru hodinovych ruéitek, abyste se ujistili, Ze zafizeni bude fungovat spravné.
4, Vyberte vhodnou silikonovou koncovku a umistéte ji na vnéjsim viku nadoby.

Béhem instalace se ujistéte, Ze jsou viechny komponenty umistény ve spravném
pofadi a Ze je vnéjsi kryt pfisroubovan ve sméru hodinowych rucicek. Pfi skladani
zafizeni se ujistéte, 7e jsou tEsnéni spravné umistEna na nadobé a na krytu zafizeni.
Pokud nékterd tésnéni nejsou na odpovidajici Zsti zafizeni, bude to mit viiv na saci
funkei zafizeni.

@ 5. SILIKONOVE KONCOVKY
1. Koncovky ve tvaru bafiky (plocha, Sikmd): sloui k €igténi nosh novorozencil. Krat3i koncoviy Iépeg)asuji
do nosi novorozencl a bafiata &ist koncovky blokuje nosni dirku, coZ usnadiiuje odsavani sekret(. Sikmou
koncovku lze pousit k Giténi stén nosni dirky a snadnéji odsiva sekrec piilepenou uvniti’ nosu.
2. Koncovky ve tvaru trychtyfe (plochd, Sikma): slou#i k E5tani nosh déti stardich 1 roku. Koncovka ve tvaru
trychtyfe sahd hloub&ji do nosu, takle je lépe pizpdsobena pro pouZiti u déti, které jiZ trochu vyrostly.
Sikmou koncavku Ize pouit k &istEni stén nosni dirky a snadnéji odséva sekrei prilepenou uvnitf nosu.

@ 6. NAVOD K POUZIT]
1. Sestavte zaffzeni podle pokynl v &8sti Instalace”. Ujistéte se, Ze je t&snéni umist&no na krytu
aspirdtoru a Ze je na vnéjdim krytu nadoby umisténa spravna silikonova koncovka. Vyberte reZim sani,
ktery odpovida situaci, ve které pouZivite aspirator.
Specifické situace:
a. Pokud je vytok v nose ditéte suchy, zmékéte jej pred pouZitim elektrického aspiritoru solnym roztokem.
b. Je-li vytok Fidky, miZete poudit odsdvaé pfimo k jeho extrakei.
¢ Pokud wytok nevidite, ale dité pfi dychani ,sipd", znamend to také zablokovany nos. Doporutuje se
jemné stimulovat nos, aby dité kychnulo a odsat sekred aspiradtorem.

D




2. Doporueny zplisob pouZivani:

Pred pouZitim aspiritoru na ditéti otestujte sl zafizeni na homi st diané a pfizplisobte saci refim zafizeni
na roveri, kterd se Vam jevi jako nejvhodnéfsi

Pred prynim pougitim pfipojte zafizeni na dvé hodiny k nabljecee, abyste zajistili delsl Zivotnost baterie,
Tlatitko napdjeni:

1 stisknuti - rezim jemného sani

2 stisknuti - rezim stredniho sani

3 stisknuti - refim silného sani

Stisknutim vypinade, pii zaprutém reZimu silného sdni, se zafizeni vypne.

Pozomost

1. Pro spravnou funkci je nezbytng, aby bylo tésnéni pedlivé nasazeno na nadobu na sekred

2. Pougiti po naplnéni nédoby mitke zplsobit  petedeni” sekrece.

3. Nastaven( zafizenl na stranu plnou nddobou miiZe zplisobit, 2e sekrece pretefe” a bude viaZena dovnilf
pfi pfistim zapnutl,

@ 7. CISTENI A UDRZBA ZARIZENT

1. Spitky a nadobka na sekreci mohou byt vyjmuty ze zafizeni a promyty samostatn. Lze je také opléchnout
pod tekouci vodou pomoci Stétce,

2. K &isténi vystupu vzduchu mitbete pousit vatovou tycinku namodenou v lékafském alkoholu,

3, Ped opétovnou montad se ujistéte, 7e jsou veechny ¢asti zafizeni suché, aby nedochazelo k hromadéni
bakterii.

4, K E&téni zafizeni nepouivejte abrazini materialy ani korozivni &sticl prostiedky. Mohlo by to negativng
oviivnit jeho Zivotnost.

5. B&hem ERtEni zafizeni vypnéte.

6. Zafizeni neponofujte pod vodu.

@ 5. SPECIFIKACE

Vystupni napéti: 5V
Provozni napéti: 3.7V
Prikore 22 W
Baterie: Lithium, 400 mAh
Vodéodolnost:  IPX6&
Maximéini podtlal: <~ 60 kPa
Doba nabijeni: asi 1,5 hodiny
Cas akee:  asi 1 hodinu
Hmotnost: 153 g
Rozméry:  154x32x70 mm
(bez silikonové koncovky)

D




@ 9. ZARUKY

Na produkt se vztahuje zaruka 24 mésicd.
Podminky zéruky naleznete na adrese: https://neno.pl/gwarancja

Podrobnosti, kontakt a adresa webu naleznete na webové strance:
www.neno.pl/kontakt

Specifikace a obsah soupravy mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni, omlouvdme se za pfipadné nepiijemnosti.

E Symbol pfeskrtnutého kose oznatuje, Ze nepouZitelna
elektricka nebo elektronicka zafizeni, jejich pfisludenstvi
mmm  (napf. Napajecizdroje, 3filry) nebo komponenty (napfiklad
baterie, pokud jsou soutasti dodavky) nemohou byt likvidovany
spoletné s domovnim odpadem. Spravna opatfeni v pfipadé
nutnosti likvidace zafizeni nebo komponentl (napfiklad baterii)
nebo jejich recyklace spotiva v tom, Ze zafizeni bude umisténo do
sbérného mista, kde bude zafizeni bezplatné pfijato. Likvidace
podléha prepracovanému znéni smérnice WEEE (2012/19 / EU) a
smérnice o bateriich a akumulatorech (2006/66 / ES). Spravna
likvidace zafizeni zabrafiuje degradaci pfirodniho prostfedi.
Informace o sbé&rnych mistech zafizeni vydavaji pfislusné mistni
ufady. Nespravna likvidace odpadu je ohroZena sankcemi
stanovenymi pravnimi pfedpisy platnymivdané oblasti.

Vyrobce:
KGK Trade sp. z 0.0. sp. k.

31-752 Krakow c €

Polsko — www.neno.pl
inspired by Children,
Vyrobeno w P.R.C. designed by Parents




, 3
SInus
POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA

Vidzeny Zdkaznik,

zakipeny vyrobok Neno Sinus je elektricka odsavacka pouZivana na odsavanie sekrétov z nosa
dietata. Toto zariadenie je uréené na pouZitie pre novorodencov a deti starie ako jeden rok.
Pred poutitim zariadenia si precitajte pokyny.

@ 1. BEZPECNOSTNE OPATRENIA
1. Produkt nie je hracka - nedovolte, aby sa s nim deti hrali.
2. Pred pouiitim vysklsajte saciu silu na chrbte ruky dospelého.
3. Pomocou kabla USB dodaného so zariadenim sa wistite, &i sa nabijacie napitie zhoduje s
parametrami zariadenia. Mepripdjajte pristroj k napétiu wy3Siemu, ako je uvedené v Specifikacii
pristraja - mohlo by déjst k poskodeniu pristroja a k poZiaru alebo vybuchu.
4, Potas pouZivania zariadenie nenabijajte.
5. Ak zariadenie nebudete pouZivat dihiiu dobu (najmenej 3 mesiace), pred uskladnenim ho dplne
nabite.
6. Zariadenie nerozoberajte ani neopravujte svojpomocne. V pripade zévad kontaktujte servisné
stredisko.
7. NepouZivajte pristroj, ak v nose dietata vidite trzné rany alebo priznaky zipalu.
8. V pripade horii¢ky, infekcie, podraZdenia alebo krvicania z nosa prestaiite pristroj pouZivat a
kontaktujte svojho lekéra,
9. Této odsdvatka je hygienicky vyrobok. PouZiva sa iba na Cistenie prirodzene vytvorenych sekrétov
z nosa diefata. Zariadenie by sa nemalo pouZivat, ak je dieta choré.

@ 2. POPIS ZARIADENIA
Pozri Fig.1 - strana 2
1 - silikdnovy hrot & = Indikator reZimu nasivania
2 - odnimatelna nadoba (Silrvy, mierny, makky)
3 - LED svetlo 7 - Indikator nabijania
4 - Wystup vzduchu 8 - Tlacidlo LED svetla
5 - USB nabfjaci port 9 - Tlatidlo napdjania / rezimu

D




@ 3. 0BSAH BALENIA
1. Silikénova tykevovita Spitka (plocha)
2, Silikénova tykevovita spicka (Sikmd)
3. Silikénowy lievikovity hrot (plochy)
4. Silikénovy lievikovity hrot (Sikmy)
5. Sekrecna nadoba
6. Veko nadoby proti spatnému toku
7. Vonkajsie veko nadoby
8. USE kabel (na nabijanie)

@ 4. MONTAZ
Pozri Fig.2 - strana 2
1. VioZte antirefluxné vietko na nadobu.
2. VloEe nadobu s vekom do pristroja.
3. Nasadte vonkajSie vietko nadoby na zariadenie a utiahnite ho na mieste
otacanim v smere hodinovych ruciciek, aby ste sa uistili, Ze zostane na svojom
mieste a zariadenie funguje spravne.
4, Vyberte vhodny silikénowy hrot a viozte ho na vonkajsie viecko nadoby.

Uistite sa, #e si vietky predmety potas inStaldcie umiestnené v spravnom poradi
a & je vonkajsie veko naskrutkované v smere hodinowych rudiciek.
Pri zostavovani zariadenia sa uistite, & sU tesnenia sprévne umiestnené na nadobe
a kryte jednotky. Ak jedno z tesneni nie je na spravnej Casti odsavaca, bude ovplyvnena
sacia funkcia zariadenia.
@ 5. TIPY NA SILIKON
1. Spitky v tvare tekvice (ploché, Eikmé): sliZia na gistenie nosa novorodencov. Kratgie Spicky sa lepsie
hodia pre nosy novorodencov a bublinkova tekvica 3picky blokuje nosni dierku, o ulahéuje odsavanie
sekrétu. Sikmy hrot sa d4 pouit na ¢istenie boénych asti nosnych dierok.
2. Hroty v tvare lieviku (ploché, Sikmé): pouZivajl sa na €istenie nosa detom stardim ako 1 rok.
Hrot v tvare lieviku zachadza hibsie do nosa, takie je vhodnejii na pouzitie u detl, ktoré uz vyrastli,
Sikmy hrot sa dd poutit na ¢istenie boénych éasti nosnych dierok.

@ 6. AKO POUZIVAT
1. Zostavte zariadenie podia pokynov v Easti Indtalacia®. Uistite sa, Ze je tesnenie
urniestnené na kryte aspiritora a e je na vonkajfom veku nadoby umiestneny
vhodny silikénowvy hrot. Viyberte refim nasdvania, ktory najlepsie wyhovuje potrebam
vasho dietata.
Specifické situscie:
a. Ak je wytok z nosa dietata suchy, pred pouZitim elektricke] odsdvacky ho ziemnite

soliym roztokorm.




b. Ak je wtok tenky a vodnaty, méZete ho priamo extrahovat pomocou aspiratora.

c. Ak nevidite wluéky, ale dieta ,dyecha" pri dychani nosom, je to tie? priznak

upchatého nosa. Odporida sa jemne stimulovat nos, aby dieta kychlo a odsévalo

wyluovany sekrét aspiratorom.

2. Odporigany spdsob.pouiitia:

Pred pouZitim aspiratora na vade dieta vyskusajte pevnost zariadenia na zadnej

strane ruky a upravte reZim &innosti zarfadenia na Groven, ktora sa javi ako

najvhodnejsia.

Pred prvym pouiitim zariadenie nabite dve hodiny, aby sa zabezpetila dih3ia wydr

batérie:

Vypinad:

1 stlagenie - refim mikieého nasdvania

2 stlacenia - refim mierneho nasavania

3 stlagenia - silny saci refim

Statenim tlagidla napéjania, ked' je zapnuty reZim silného nasivania, sa zariadenie vypne.
Pozor

1. Pre spravnu funkciu je nevyhnutné, aby bolo tesnenie starostlivo nasadené na nadobu na sekrét
2, Pouzitie po naplneni nadoby maze spdsobit pretecenie” sekrétu.

3. Nastavenie zariadenia na stranu s plnou nadobou mdZe sposobit ,pretecenie” sekrétu a jeho
vtiahnutie dovniitra pri nasledujlicom zapnuti.

@ 7. CISTENIE A UDRZBA ZARIADENIA

1. Hroty a nddobu je mo#né z pristroja wybrat a umiyt samostatne. Ma#u sa tieZ oplachnut pod telcou
vodou a vy&istit pomocou kefy.

2. Na éistenie vystupu vzduchu mézete pouZit vatovy tampdn namoéeny v lekarskom alkohole.

3. Pred opétovnou montaZou sa uistite, Ze su vietky Easti zariadenia suché, aby ste predisli bakteridlnej
kentamindcii,

4, Pri Cisteni stroja nepouZivajte abrazivne alebo korozivne Cistiace prostriedky. To mdZe negativne
ovplyvnit jeho ZFivotnost.

5. Pocas cistenia pristroj vypnite.

&. Nepondrajte pristro] pod vodu.

@ 8. TECHNICKA SPECIFIKACIA

Vystupné napities 5V
Prevadzkové napitiee 37V
Moc:  2.2'W
Batéria: 3.7 V litium, 400 mAh
Vodeodolny:  IPX6
Maximdlny podilak: <~ 60 kPa
Doba nabijania:  priblizne. 1,5 h
Previadzkova doba:  priblizne. 1 h
Hmotnost: 153 g
Rozmery:  154x32x70 mm
(bez silikdnowve] koncovky)

@D




@ 9. ZARUCNA KARTA

Na vyrobok sa vztahuje zdruka 24 mesiacov.
Podmienky ziruky najdete na: https:/#/neno.pl/warranty

Details, contact and website address can be found at: https:/neno.pl/contact

Specifikdcie a obsah stipravy sa méZu zmenit bez predchddzajticeho upozornenia,
OspravedIfiujeme sa za pripadné neprijemnosti.

Symbol Epre%krtnutého kosa oznacuje, Ze nepouZitelna
elektrickeé alebo elektronické zariadenia, ich prisludenstvo
(napr. Napéjacie zdroje, §m‘12r) alebo kom gonentY (nat?rfklad
batérie, ak su stcastou dodavky) nemézu ' likvidované
spologne s komundlnym odpadom. Sprivna opatrenia v pripade
nutnosti likvidacie zariadeni alebo komponentov (napriklad batérii)
aleboich recyklacia spociva vtom, Ze zariadenie bude umiestnené do
zberného miesta, kde bude zariadenie bezplatne pr'l'éaté, Likvidacia
podlieha prepracovanému zneniu smernice WEEE (2012/19 / EU) a
smernice o batéridch a akumulitoroch (2006/66 / ES). Spravna
likvidacia zariadeni zabrafiuje degradicii prirodného prostredia.
Informacie o zbernych miestach zariadeni vydavaja prislusné
miestne Grady. Nespravna likvidacia odpadu je ohrozend sankciami
stanovenymi pravnymi predpismi platnymiwvdanej oblasti.

Viyrobea: N
KGK Trade sp. z 0.0. sp. k. E c € m

Ujastek 5B www.neno.pl
31-752 Krakov inspired by Children,
Polsko designed by Parents

Vyrobené v PRC.
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SInus
HASZNALATI UTASITAS

Tisztelt vdsdrid,

A megvasarolt Neno Sinus termék egy elektromaos szivogép, amelyet a viladékok elszivasira haszndlinak
a csecsemd orrabdl. A késziilék az gjsziilbtiekkel és az elsé év feletti gyermekekkel valé munkavégzésre
van kialakitva.

A késziilék haszndlata eldtt olvassa el a mellékelt kézikinyvet

@ 1. OVINTEZKEDESEK.
1. A termék nem jaték - ne hagyja, hogy a gyerekek jatszanak vele.
2. Haszndlat el5tt tesztelje a szivderdt a felndtt kezének hatuljan.
3. A mellékelt USB-kibel segitségével ellendrizze, hogy a toltési feszliltség kompatibilis-e
eszkdzparaméterekkel. Me csatlakoztassa a késziiléket a megadottnal magasabb fesziiltségre -
ez karosithatja az egységet, tz- vagy robbanasveszélyt okozhat.
4, Ne toltse a késziiléket hasznalat kdzben,
5. Ha az eszkbzt hosszl ideig (legaldbb 3 hénapig) nem hasznalja, tbltse fel teljesen az akkumuldtorjit
tarolds el6tt.
6. Ne szerelje szét a késziiléket, és ne probélja meg sajat maga megjavitani. Hiba esetén lépjen
kapcsolatba vellink vagy a szervizponttal.
7. Ne haszndlja ezt a késziiléket, ha a csecsemd orrdban lerepedéseket vagy gyulladisos t
{neteket tapasztalhat.
8. Laz, fertGzés, orrirritdcio vagy vérzés esetén hagyja abba a késziilék hasznélatst
és forduljon orvosihoz.
9. Ez az aspirator egy higiénikus termék, és csak a baba orranak tisztitisira szolgal a természetesen
termel8dé valadékbdl. A késziiléket tilos hasznélni, ha gyermek beteg.

@ 2. AKESZULEK LEIRASA.
Lisd Fig.2 - 2. oldal
1 - szilikon hegy & - Szivasi mad jelzdje
2 - Kihtzhatd tartaly (Erds, Mérsékelt és Lagy)
3 - LED lampa 7 - Toltésjelzg
4 - Levegdkivezetd nyilis 8 - Gomb a LED-ldmpa bekapcsoldsahoz
5 - USB toltaport 9 - Bekapcsolé / méd kapesolé gomb
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@ 3.ACSOMAG TARTALMA
1. Szilikon buborékhegy (lapos)
2, Szilikon buborékhegy (ferde)
3. Szilikon tdlesér cslicsa (lapos)
4, Szilikon tblcsér cslcsa (ferde)
5. Véladéktartaly
6. Fedél, amely megakadalyozza a viladék visszafolyasat a tartalybdl
7. A tartaly kiils6 fedele
8. USB kabel (t6ltéshez)

@ 4.SZERELES
Lasd Fig.1 - 2, oldal

1. Helyezze vissza a reflux fedelet a tartdlyra.

2. Helyezze a tartilyt a fedéllel a késziilékbe.

3. Helyezze a tartily kiillsé fedelét a késziilékre, és hizza meg a helyén,
az Gramutatd jarasaval megegyezd irdnyba forgatva, hogy a helyben
maradjon és a késziilék megfelelden mikédjén.

4, Vilassza ki a megfeleld szilikon hegyet, és helyezze ra a tartaly

killsé fedelére,

Gy8zddjbn meg arrdl, hogy a telepités sordn az Gsszes elem a megfeleld

sorrendbe keriilt. A kllsd fedelet az dramutatd jardsdval megegyezd irdnyba
csavarjak. A késziilék dsszeszerelésekor ellendrizze, hogy a témitéseket megfelelGen
helyezziik el az egység tartilyan és hdzan. Ha az egyik témités nem az aspirator
megfeleld részén lesz, ez gyenglld hatissal lesz a gép szivo funkcidjara.

@ 5.SZILIKON TIPPEK
1. Buborék alaka tippek (lapos, ferde): az Gjszilttek orranak tisztitisdra szolgdlnak. Révidebb
tippek jobban megfelelnek az Gjsziilottek orranak. &s a hegy buborék alaki része eltomddik
az orrlyukat, megkdnnyitve a viladék felszivasat. A ferde hegy segitségével tisztithatd az
orrlyukak oldala, és kénnyebb beszivni az orr belsejében tapadd viladékot.
2, Télesér alaki tippek (lapos, ferde): az 1 évesnél iddsebb gyermekek orranak tisztitdsara szolgal.
A tolcsér alakid csics mélyebben behatol az orrba, igy jobban haszndlhatd gyermekekkel,
akik mar felndttek. A ferde hegy segitségével tisztithatd az orrlyukak oldala,
és kinnyebb beszivni az orr belsejében tapadd viladékot.

@ 5. HASZNALATI UTASITASOK.
1. Szerelje dssze a késziléket a "Telepités” részben leirtak szerint.
GyGzddjon meg arrdl, hogy a tomités az aspirator hazan van-e, és hogy a tartaly kiilsé fedelére
megfeleld szilikon hegy van-e helyezve, Vilassza ki a gyermeke igényeinek leginkibb megfelels
szivd Uzemmadot.
Sajatos helyzetek:
a. Ha a csecsemd orraban a véladék széraz, elektromos aspirdtor haszndlata eldtt puhitsa meg

sooldattal. @




b. Ha a véladék higul, akkor kézvetlenill az aspiratort haszndlhatja annak kivonaséra.

c. Ha nem lat viladékot, de a gyermek "zihal" légzéskor az orrdugulis jele. Javasoljuk, hogy dvatosan
stimulilja az orrat, hogy a baba tlsszégjen és az elszivéval szivja a kilirGlt valadékot.

2, Ajanlott felhasznélasi modszer: Mieldtt gyermekénél hasznalna az aspiratort,

tesztelje a késziilék szilardsagat a kézfején, és dllitsa be a készilék mikdési madjat a
legalkalmasabbnak tind szintre.

Az akkumulator hosszabb élettartama érdekében az elsé haszndlat eldtt toltse fel a késziiléket
két 6ran keresztiil.

Bekapcsolégomb:

1 megnyomas- lagy szivd mod

2 megnyomas - mérsékelt szivasi mod

3 megnyomds - erds szivisi mod

A szivédram bekapcsolt dllapotiban, a bekapcsold gomb lenyomdsa kikapesolja a készliléket.
Figyelem

1. A megfeleld mikddéshez elengedhetetlen, hogy a tomitést gondosan illesszék

a valadéktartilyhoz

2. Ha a tartdly megtelt utdn hasznalja, a szekrécid "tulcsordulasat” okozhatja,

3. Ha a készlléket teli tartallyal oldalra allitja, akkor a szekrécié "tulesordulhat”,

és a kivetkezd bekapcsoldskor behizhatd.

@ 7. AKESZULEK TISZTITASA ES KARBANTARTASA

1. A hegyeket és a viladéktartilyt eltavolithatjuk a készilékrdl és kilén moshatjuk.
Kefével folyd viz alatt is dblitheti dket.

2. A levegd kimenetének tisztitisihoz orvosi alkoholba martott vattapamacsot haszndlhat.
3. A visszaszerelés el6tt ellendrizze, hogy a késziilék minden része szdraz-e,

hogy megakadalyozza a baktériumok szennyezddését.

4, A késziilék tisztitasakor ne haszndljon suroldszert vagy agressziv tisztitoszert.

Ez hatranyosan befolydsolhatja annak élettartamat.

5. Tisztitds kdzben kapcsolja ki a készilléket.

6. Ne meritse a készliléket viz ala

@ 8. ELOIRAS

Kimeneti fesziiltség: 5V
Uzemi fesziiltség: 3,7 V
Teljesitmény: 2,2 W
Akkumuldtor: Litium, 400 mAh
Vizalléség: IPX6
Legnagyobb negativ nyomds: <~ 60 kPa
Toltési idé: kb, 1,5 6ra
Uzemelési id6: kb. 1 éra
Sily: 153 g
Méretek: 154 x 32 x 70 mm
(szilikon hegy nélkil)
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[ XX GARANCIAKARTYA

A termékre 24 | garancia vonatkozil

A jotallasi feltételek a kdvetkezd cimen talélhaték https://neno.pl/warranty

Részletek, elérhetdségek és weboldal cime a kivetkezd cimen taldlhata:
https://neno.pl/kontakt

A spec:F kdeidk és a készfet rartnfmn eltzetes értesités nélkill vdltozhat.
ssét kérjiik a kel gekért.

Az athizott szemétkosar szimbdluma azt jelzi, hogy a
hasznalhatatlan elektromos vagy elektronikus

mmm  eszkdzdket, tartozékaikat (példaul tipegységeket,
zsindrokat) es alkatrészeket (példaul elemeket, ha vannak)
nem lehet a haztartasi hulladékkal egyiitt megsemmisiteni. A
megsemmisités érdekében az eszkozok vagy alkatrészei
(példdul akkumulatorai) eljuttatjdk a késziiléket a
gylijtéhelyhez, ahol ingyen fogadjak el.Az artalmatlanitas az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szolé
irdnyelv WEEE (2012/19 / EU) valamint az elemekrsl és
akkumulatorokrol szold iranyelv (2006/66 / WE). A késziilék
megfeleld megsemmisitése segit megelézni a kdrnyezet
karosodasat. A hulladék nem megfelelé artalmatlanitisa az

adott teriileten hatalyos térvény altal eldirt szankcidkkal jar.

Gydrté:
KGK Trade sp. z 0.0. sp. k.

31-752 Cracow c €

Poland www.neno.pl
it PR inspired by Children,
Késziilt P.R.C. designed by Parents
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sinus

BRUKERMANUAL

Kjare kunde,

Evorei Sinus-produktet du har kjept er en elektrisk aspirator for suging av sekret fra babyens nese.
Enheten er tilpasset bruk med nyfedte og barn over ett ar.

Les den vedlagte bruksanvisningen fer du bruker enheten.

@ 1. FORHOLDSREGLER
1. Produktet er ikke et leketay - ikke la barn leke med det.
2. Test sugekraften pa baksiden av en voksen hand far bruk.
3. Bruk den medfalgende USB-kabelen for 4 sikre at ladespenningen er | samsvar med enhetens
parametere.
4, likke lad enheten mens den er i bruk.
5. Hvis enheten ikke skal brukes over lengre tid (minst 3 maneder), ma du lade batteriet helt far
du lagrer det.
6. lkke demonter enheten eller prov A reparere den selv. Kontakt servicesenteret ved feil.

@ 2. AKESZULEK LEIRASA.
Se Fig. 1 pa side 2
1. - Silikontips 6 - Indikator for sugemodus
2 - Fjembar beholder (sterk, moderat, mild)
3 - LED-lampe 7 - Ladeindikator
4 - Luftutlop 8 - Av/pa knappen for LED-lampen
5 - USB-ladeport 9 - Strombryter / modusknapp
3. PAKKEELEMENTER
. 1. Bobleformet silikentips (flat) é. Lokk for & forhindre tilbakestramning
2. Bobleformet silikontips (skra) av sekret fra beholderen
3. Traktformet silikantips (flat) 7. Ytre beholderslokk
4, Traktformet silikontips (skra) 8. USB-kabel (for lading)
5. Sekretbeholder
@ 4.INSTALLASION
Se Fig.2 paside 2

1. Plasser lokket som forhindrer tilbakestremning av sekret pd beholderen
2. Plasser beholderen med lokket i fordypningen i enheten
3. Plasser beholderens ytre lokk pa enheten og klem den pa plass ved 4 vri den med klokken for




& sikre at enheten fungerer som den skal
4. Velg riktig silikontips og legg den pa beholderens yire lokk.
Forsikre deg om at alle elementene er plassert | enheten i riktig rekkefalge og
at det yire lokket er skrudd fast med klokken. Nar du monterer enheten,
ma du forsikre deg om at pakningene er riktig plassert pd beholderen og enhetens hus.
Hvis noen av pakningene ikke er pa riktig del av enheten, vil det pavirke enhetens
sugefunksjon.
@ 5. SILIKONTIPS
1. Bobleformede tips (flatt, skrd)
De brukes til & rense neser til de nyfedite. De kortere tipsene passer bedre til neser til nyfadte babyer,
og den bobleformede delen av tipset blokkerer neseboret, noe som gjer det lettere 3 suge opp sekret.
Det skr tipset kan brukes til  rengjere neseborets vegger, og det suger lettere inn sekreten som
fester seg pa innsiden av nesen,
2. Traktformede tips (flatt, skra)
De brukes til & rense neser til barn over 1 ar, Det traktformede tipset gar dypere inn | nesen,
nee som gjar det bedre egnet for bruk med eldre barn. Det skra tipset kan brukes til 4 rengjare
neseborets vegger, og det suger lettere inn sekreten som fester seg pa innsiden av nesen.

@ 6. BRUKSANVISNING
1. Monter enheten i henhold til instruksjonene i delen "Installasjon”. Forsikre deg om at pakningen er
plassert pa aspiratorhuset, og at passende silikontips er plassert pd beholderens yire lokk,
Velg :1 I:ugemodw som passer il situasjonen der du bruker aspiratoren.
a. Hvis sekretet | barnets nese er tert, ma du myke det opp med en saltopplasning fier du bruker den
elektriske aspiratoren
b. Hvis sekretet er fortynnet, kan du bruke aspiratoren direkte til 3 suge det ut.
€. Hvis du ikke kan se sekretet, men babyen "hveser" ndr den puster gjennom nesen, indikerer det ogsa
at barnet har en tett nese. Det anbefales & stimulere nesen forsiktig slik at bamet nyser og suge ut det
utkastede sekretet med aspiratoren.
2. Anbefalt bruksméte
Fer du bruker aspiratoren pa et barmn, méa du teste enhetens styrke péd baksiden av hinden din og justere
enhetens driftsmodus til det niviet du faler deg er mest riktig.
! Lad enheten to timer far ferste gangs bruk for lengre batterilevetid.
Aw/pé-knapp:
1 trykk - mild sugemodus
2 trykk - moderat sugemodus
3 trykk - sterk sugemodus
Ved & trykke pd av/pa-knappen mens sterk sugemodus er pd, slar du enheten av.

Merk falgende

1. For riktig drift er det viktig at pakningen er neye montert i sekresjonsbeholderen

2. Bruk etter at en beholder er full kan fere til at sekret “overlaper”.

3. Hvis du setter enheten til siden med en full beholder, kan det fare til at sekret "overlaper” og trekkes

inn neste gang den slas pa.




@ 7. RENGJBRING OG VEDLIKEHOLD AV ENHETEN
1. Tips og sekresjonsbeholder kan fiermes fra enheten og vaskes separat. De kan ogsa skylles under
rennende vann med en barste.

2. Du kan bruke en bomullspinne dyppet | medisinsk alkohol for & rengigre |uftutiapet.
3. Forsikre deg om at alle enhetens elementer er terre far du monterer dem igjen for & forhindre

samling av bakterier,

4, |kke bruk slipemidler eller aggressive rengjeringsmidler nér du rengjer enheten. Dette kan pavirke

negativt dens levetid.

5. Far hver bruk ma du forsikre deg at enheten er ordentlig rengjort og at ingen deler av den er vat
for @ unnga samling av bakterier og reduksjon av enhetens sugekraft.

6. 513 enheten av mens du rengjar.

7. licke senk enheten under vann

@ 8. SPESIFIKASJON
Utgangsspenning: 5V
Arbeidsspenning: 3,7V
Effekt: 22W
Batteri:  Litium, 400 mAh
Vanntetthet: IPX6
Vekt: 153g
Sterrelse: 154 x 32 x 70 mm
(uten silikontips)
@ 9. GARANTIKORT

Produktet omfattes av 24 méaneders garanti.

Garantivillr finner du pa: https://neno.pl/gwarancja

Detaljer, kontaktdetaljer og serviceadresse finner du pa: https://neno.pl/kontakt
Spesifikasjoner og innhold i pakken kan endres uten varsel. Vi beklager alle ulempene.

Produsent: Det plasserte symbolet pa den overkryssede
KGK Trade sp. z 0.0. sp. k. E seppelbotten indikerer at ubrukt elektrisk eller
ul. Uiamkifﬁ elektronisk utstyr, dets tilbehgr (som stremadaptere,
31-752 Krakdw B Labler) eller komponenter (for eksempel batterier,
Palen hvis inkludert) ikke kan kastes sammen med husholdningsavfall.
. Passende tiltak nar det er nedvendig a kaste enheter eller komponenter
Produsert i Kina. (feks. Batterier) eller resirkulering av dem, bestdr i & ta enheten til et
samlepunkt, der den vil bli akseptert gratis. Avhending er underlagt
- omarbeidelse av WEEE-direktivet (2012/19/EU) og direktivet om
m batterier og akkumulatorer (2006/66/EC). Riktig avhending av enheten
forhindrer miljgforringelse. Informasjon om innsamlingspunkter for enheter
WWW.neno Dl' er gitt av rele\fante lokale myndigheter. L‘.lkor_rekt avfallshandtering er
inspired by Children, underlagt sanksjoner fastsatt i gjeldende lov i et gitt omride.
designed by Parents
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sinus
BRUGERMANUAL

Kaere Kunde,

Evorei Sinus'—produktet. du har kabt, er en elektrisk aspirator til sugning af sekreter fra et barns nazse.
Enheden er tilpasset til at arbejde med nyfedte og bern over et ar.

For du bruger enheden, skal du lazse den vedhzftede brugsanvisning.

@ 1. SIKKERHEDSREGLER
1. Produktet er ikke et legetgj - lad ikke barn lege med det.
2. Test sugekraften pa bagsiden af en voksens hand inden brug.

3. Brug det medfalgende USB-kabel for at sikre, at oplad paendingen overholder enhedens

parametre.

4, Oplad ikke enheden, mens den eri brug.

5£\rls qnheden ikke skal bruges i lang trdg{mindst 3 méneder), skal du oplade batteriet helt inden

opbevaring,

6. Skil ikke enheden ad eller forseg ikke at reparere den selv. Kontakt servicecentret i tilfzelde af fejl.
@ 2. BESKRIVELSE AF ENHEDEN

Se Fig.1 - side 2

1 - Silikentip 6 - Indikator for sugetilstand

2 - Aftagelig beholder (staerk, moderat, blid)

3 - LED-lampe 7 - Opladningsindikator

4 - Luftudtag 8 - Knap til tzending af LED-lampen

5 - USB-opladningsport 9 - Teend/shuk-knap

@ 3.ELEMENTER I SETTET
1. Bobleformet silikonetip (flad)
2. Bobleformet silikonetip (skra)
3. Tragtformet silikonespids {flad)
4. Tragtformet silikonespids (skra)
5. Beholder til sekreter
6. Lag til at forhindre tilbagestramning af sekreter fra beholderen
7. Beholderens ydre lag
8. USB-kabel (til opladning)
@ 4. INSTALLATION
Se Fig.2 - side 2
1. Placér daskslen, der forhindrer tilbagestremning af sekreter pa beholderen
2. Anbring beholderen med laget i fordybningen i enheden

(27,




3. Placér beholderens ydre dasksel pa enheden, og klem den fast ved at dreje
det med uret for at sikre, at enheden fungerer korrekt
4. Velg den passende silikontip, og saet den pa beholderens ydre dasksel.

Serg for, at alle dele under installationen er placeret | enheden i den rigtige raskkefalge,
og at det ydre dasksel er skruet med uret. Nar enheden monteres, skal du sikre dig,

at taetningemne er placeret korrekt pa beholderen og enhedens hus.

Hvis nogen af taetningerne ikke er pa den rigtige del af enheden, pavirker det enhedens
supgefunktion.

@ 5. SILIKONETIPPER
1. Bobleformede tipper (flade, skra)
De bruges til at rense naesen hos nyfadte. De kortere tipper er bedre egnet til nyfadtes naser,
og den bobleformede tip blokerer naesebaret, hvilket ger det lettere at suge sekret op.
Den skra spids kan bruges til at rense naseborets vagge, og det er lettere at traskke sekretet
pa indersiden af naesen.
2. Tragtformede tipper (flade, skrd)
De bruges til at rense naesen hos bam over 1 ar. Den tragtformede spids gar dybere ned i nasen,
hvilket gar, at den er bedre egnet til brug hos lidt zldre barn. Den skra spids kan bruges til at rense
naseborets vasgge, og det er lettere at traekke sekretet p3 indersiden af nasen.

@ 6. BRUGSANVISNING
1. Szt enheden sammen i henhold til vejledningen i afsnittet "Installation”. Serg for, at teetningen er
placeret over aspiratorens hus, og at den korrekte silikontip er placeret pa det ydre dksel af beholderen.
Weelg en sugetilstand, der passer til den situation, hwvor du bruger aspiratoren,
Seerlige situationer
a. Hvis sekretet | barnets naese er ter, skal du bledgere det med fysiologisk saltvand, inden du bruger
den elektriske aspirator
b. Hvis sekretet er fortyndet, kan du bruge aspiratoren direkte til at suge det op.
€. Hvis du ikke kan se noget sekret, men barnet "hvaser”, nar det traekker vejret gennem naesen,
er dette ogsa et tegn pd en blokeret naese. Det anbefales forsigtigt at stimulere naesen, sa barnet nyser
og derefter at suge sekretet ud med aspiratoren.
2. Anbefalet brug
Fer du bruger aspiratoren pa et bam, skal du teste enhedens styrke pa bagsiden af din hand og justere
enhedens driftstilstand til det niveau, du feler er det bedste.
! Oplad enheden to timer far den farste brug for at sikre lzengere batteriets levetid.
Afbryderknap:
1 tryk - blid sugetilstand
2 tryk - moderat sugetilstand
3 tryk - staerk sugetilstand
Ved at trykke pa taend/sluk-knappen, mens den staerke sugetilstand er taendt, slukkes enheden.

Opmaerksomhed

1. For korrekt drift er det vigtigt, at pakningen monteres omhyggeligt i sekretionsbeholderen

2. Brug, nar en beholder er fuld, kan medfare, at sekret "overlaber".

3. Hvis du satter enheden til siden med en fuld beholder, kan det medfare, at sekret “overlsber” og

traekkes ind, naeste gang den tazndes. E




@ 7. RENGZRING OG VEDLIGEHOLDELSE AF ENHEDEN
1. Tipperne og beholder til sekreter kan fjernes fra enheden og vaskes separat.
De kan ogsa skylles under rindende vand ved hjzelp af en barste.
2. Du kan bruge en vatpind dyppet | medicinsk alkohol til at rengere luftudtaget.
3. Serg for, at alle dele af enheden er terre, for de samles igen for at forhindre vaskst af bakterier.
4, Brug ikke slibende materialer eller zetsende rengaringsmidler til at rengare enheden. Dette kan pavirke
negativt dens levetid.
5. Far hver brug skal du sgrge for, at enheden er rengjort korrekt, og at ingen dele er vide for at undga
vaekst af bakterier og reducere enhedens sugekraft.
6. Sluk enheden under rengaring.
7. Nedszenk enheden ikke i vand

@ 8. SPECIFIKATION
Udgangsspeending: 5V
Speending under drift: 37V
Effekt: 22W
Batter:  Lithium, 400 mAh
Vandtzthed: IPX6

Vagt: 153g
Storrelse:  154x32x70mm
{uden silikontip)

@ 9. GARANTIKORT

Produktet er daekket af en 24-mdneders garanti.
Garantibetingelserne kan findes pa: https://neno.pl/gwarancja
Detaljer, kontaktoplysninger og servicecentrets adresse kan findes pa:
https://neno.pl/kontakt

Specifikationer og sattets indhold kan ndres uden varsel,

Vi beklager ulejligheden.

Producent: E’ Det overstregede papirkurvsymbol angiver, at ubrugelige

KGK Trade sp. z 0.0. 5p. k. elektriske eller elektroniske enheder, dets tilbehar (sasom
Ujastek 5b stremforsyninger, ledninger) eller komponenter (f.eks. Batterier,
mmm  hyis inkluderet) ikke kan bortskaffes sammen med

g;l 752 Krakéw husholdningsaffald, For at bortskaffe enhederne eller dens komponenter
en (for eksempel batterier) skal du levere enheden til indsamlingsstedet, hvor

o den ac gratis. Bortskaffelse er underlagt den omarbejdede version
Fremstillet i PRC af WEEE-direktivet (2012/19 / EU) og direktivet om batterier og

akkumulatorer (2006/66 / EF). Korrekt bortskaffelse af enheden
forhindrer nedbrydning af det nah.lrﬂ%aczumiliﬂ. Oplysninger om anleggets
mpetente lokale myndigheder.

@ indsamlingssteder udstedes af de
m Forkert bortskaffelse af affald er underlagt sanktioner i henhold ti
gaeldende lovgivning i det givne omride.

www.neno.pl

inspired by Children,
designed by Parents @ c €
| |




sinus
OHJEKIRJA

Hyvid Asiakas,

ostamasi Evorei Sinus -tuote on sdhkdinen vauvan nendn eritteiden imemiseen tarkoitettu imulaite.
Laite soveltuu vastasyntyneiden ja yli vuoden ikdisten lasten hoitoon,

Lue oheinen kdyttdopas ennen laitteen kdyttdd.

@ 1.VAROTOIMENPITEET
1. Tuote ei ole lelu - 313 anna lasten leikkia silla.
2. Testaa imuvoimaa ennen kiyttsa aikuisen kiteen, kimmenen toiselle puolelle,
3. Varmista mukana toimitetun USB-johdon avulla, ettd latausjannite on laitteen parametrien
mukainen.
4. Al4 lataa laitetta kiytdn aikana.
5. Jos laitetta ei kiytetd pitkddn aikaan (vahintddn 3 kuukautta), lataa akku tdyteen ennen
sdilytystd.
6. Ald pura laitetta 3l3ka yrits korjata sitd itse. Ota vikojen sattuessa yhteyttd huoltokeskukseen.

@ 2. LAITEKUVAUS

Katso Fig.1 sivulla 2

1 - silikonips & - Imutehon ilmaisin

2 - ulosvedettiva astia {wahva, kohtalainen, helld)

3 - LED-valo 7 - Lataustason naytin

4 - llman ulostulo 8 - LED-lampun kytkin

5 = USB-portti 9 - Virta-/Tehotason kytkin
@ 3. TUOTTEEN OSAT

1. Silikoninen kuplan muotoinen pés (litted)

2, Silikoninen kuplan muotoinen p4s (kiyrd)

4, Silikoninen suppilon muotoinen paa (kiyri)

5. Astia eritteitd varten

6. Eritteits takaisinvirtaavaa astiasta estéiva kansa
7. Astian ulkokansi

8. USB-johto (lataamiseen) @




@ 4.ASENNUS
Katso Fig.2 - sivulla 2
1. Aseta eritteiden takaisinvirtauksen kansi astiaan
2. Aseta kannella varustettu astia laitteessa olevaan syvennykseen
3. Aseta astian ulkokansi laitteeseen ja kiinnita se paikalleen kaantamalld sitd myotapéivaan
varmistaaksesi, ettd laite toimii oikein
4, Valitse sopiva silikonipa3 ja aseta se astian ulkokanteen Varmista, ettd asennuksen aikana kaikki
osat asetetaan oikeassa jarjestyksess3 ja ettd laitieen ulkokansi on kierretty my&tapaivaan,
Kun asennat laitetta, varmista, et tiivisteet on asetettu oikein séiliéén ja laitteen koteloon.
Jos jokin tiivisteist3 ei ole koneen oikeassa osassa, se vaikuttaa koneen imutoimintoon.

@ 5. SILIKONIPAAT
1. Kuplan muotoiset pait (litted, kayra)
Naita kéytetddn vastasyntyneiden nendn puhdistamiseen. Lyhyemmit kirjet sopivat paremmin
vastasyntyneiden vauvojen nendén, ja kuplan muotoinen paa est4 sieraimen, mik3 helpottaa liman
imemistd. Kayraistd karkes voidaan kayttds sieraimen seindmien puhdistamiseen, jonka avulla on
helporpi imed nenan sisdpuolelle tarttunutta eritetta.
2. Suppilon muotoiset péat (litted, kiyra)
N3ita kaytetddn yli vuoden ikdisten lasten nendn puhdistamiseen, Suppilon muotoinen kirki menee
syvemmalle nenaan, joten se soveltuu paremmin kiytettdviksi vanhempien lasten kanssa.
Kayraista karked voidaan kayttad sieraimen seindmien puhdistamiseen, jonka avulla on helpompi
imed nendn sisdpuoclelle tarttunutta eritetta.

@ 6. KAYTTOOHJE

1. Kokoa laite "Asennus™osion ohjeiden mukaisesti. Varmista, ettd tiiviste on sijoitettu imukotelon
paille ja ettd sopiva silikonipdd on asetettu astian ulkokannelle. Valitse tilanteeseen sopiva imutila.
Erityiset tilanteet

a. Jos nenan vuoto on kuiva, pet 1nd sitd suolalic

b. Jos vuoto on vetistd, voit imed sita suoraan imurilla.
c. Jos et nde vuotoa, mutta vauva “vinkuu tai rohisee" hengittdessaan nendnsa kautta, tdma on myds
merkki nendn tukkeutumisesta. On suositeltavaa stimuloida nen33 varovasti, jotta lapsi aivastelisi

ja sen jalkeen imed irtoava erite imulaitteella.

2. Suositeltu kdyttd : Ennen kuin kdytit imulaitetta lapselle, testaa laitteen vahvuutta oman kitesi
takaosaan ja s45d3 laitteen kayttotilaa mielestisi sopivimmalle tasolle,

! Lataa akkua pidempédn lataamalla laite kaksi tuntia ennen ensimmadistd kdyttokertaa.
Virtapainike:

1 painallus - hellivarainen imuteho

2 painallusta - kohtalainen imuteho

3 painallusta - vahva imuteho

Virtapainikkeen painaminen imutehon ollessa paalld sammuttaa laitteen.

Huomio

1. Oikean toiminnan varmistamiseksi on valttamatonta, ettd tiviste on kiinnitetty huolellisesti
erityssailidon

2. Kaiytt siilidn téyttamisen jalkeen voi aiheuttaa erityksen "ylivuotoa".

3. Laitteen asettaminen sivulle, jossa on tadysi sdilid, voi aiheuttaa erityksen "ylivuotoa" ja vetia sen
sisddn seuraavan kerran, kun se kdynnistetddn.

ennen sahkoistd imulaitteen kdyttda




@ 7.LAITTEEN PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO
1. P&it ja eritysastia voidaan poistaa laitteesta ja pestd erikseen. Ne voidaan huuhdella myds juoksevan

veden alla harjalla.

2. Vit puhdistaa ilman poistoaukon ladketieteelliselld alkoholilla kastetulla vanupuikalla.
3. Varmista, ettd laitteen kaikki osat ovat kuivia ennen kokoamista, néin estit bakteerien kertymisen.
4. Al3 kdytd hankaavia tal voimakkaita puhdistusaineita laitteen puhdistukseen. Tama vol valkuttaa

haitallisesti sen kayttGikdan.

5. Varmista ennen jokaista kayttod, ettd laite on puhdistettu kunnolla ja ettei mikaan sen osa ole marka,
néin estit bakteerien kertymisen ja laitteen imutehon pienemisen.

6. Sammuta laite puhdistuksen ajaksi.
7. Al upota laitetta veden alle.

@ 8.TEKNISET TIEDOT

Lihtojdnnite: 5V
Kiyttéjannite: 37V
Teho: 22W
Akku:  litium, 400mAh
Vedenpitivi: [IPX6
Paino: 153 g
Mitat: 154 x 32 x 70 mm

(ilman silikonipaata)
@ 9. TAKUUKORTTI
Tuotteella on 24 kuukauden takuu.
Takuuehdot loytyvit osoitteesta: https:/neno.pl/gwarancja
Yksityiskohtaista tietoa, yhteystiedot ja verkkosivuston osoite |&ytywvit osoitteesta
https:/neno.pl/kontakt
Teknisid tietoja ja pakkauksen sisdltéd voidaan

Pahoittelemme aiheutunutta haittaa.
lisdavarusteita (kuten virtalahteet, kaapelit) tai

muuttaa ilman erillistd iimoitusta.
Yliviivatun roskakorin sijoitettu symboli osoittaa, etta
E\/tar ettomia sdhkd- tai elektroniikkalaitteita, niiden
komponentteja (esim. Akut, jos mukana) ei saa havittaa

KGK Trade sp.z 0.0. sp. k.
5b

Ujastek mmmm tdlousjdtteiden mukana, Asianmukaiset toimet, kun on
31-752 Krako tarpeen havittad laitteet tai komponentit (esim. Paristot) tai

- raKova niiden kierrdtys tarkoittaa laitteen viemistd
Puola kerdyspisteeseen, jossa se hyviksytddn ilmaiseksi.

Hivittdminen edellyttdd sdhkd- ja
elektroniikkalaiteromudirektiivin (2012.-"19IEU ja paristoja
ja akkuja koskevan direktiivin (2006/86/EY)
uudelleenlaadintaa. Laitteen asianmukainen havittdminen
estdd ympériston pilaantumisen. Laitteiden kerdyspisteista
tiedot antaa asianomaiset paikalliset viranomaiset.
Virheellisesta jatehuollosta madrdtaan tietylld alueella
voimassa olevan lain mukaiset seuraamukset.

Valmistettu Kiinassa
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SInus
ANVANDARMANUAL

Béista kund,
produkten Evorel Sinus som du képt &r ett elektriskt ndssug avsett for att avldgsna sekret fran
barnets nasa. Anordningen &r avsedd for spadbarn och barn som &r dver ett ar,

Vénligen lds igenom den medféljande bruksanvisningen innan du bérjar anviénda anordningen.

@ 1. FORSIKTIGHETSATGARDER

1. Produkten 3r ingen leksak - [At inte barnen leka med den.

2. Testa sugkraften pi en vuxen persons handrygg innan anvandning.

3. Anvind den medféljande USB-sladden fér att se till att laddningsspanningen dverensstammer
med anordningens parametrar.

4, Ladda inte anordningen medan den anvinds.

5. Om anordningen inte ska anvindas under en l&ngre tid (minst 3 mnader) fir ackumulatorn
laddas fullt férst.

6. Plocka inte isar och reparera inte anordningen pa egen hand. Kontakta service vid eventuella fel.

@ 2. BESKRIVELSE AF ENHEDEN
Se Fig. 1 p4 sidan 2
1 - Silikontopp 6 - Sugintensitetsindikator
2 - Utdraghar behéllare (Hag, Medelhog, Lig)
3 - LED-lampa 7 - Laddningsindikator
4 - Luftutslipp 8 - LED-lampans strémbrytare
5 - USB-laddningsport 9 - Knapp fiir strémfdredrining/geshyte

@ 3. DELAR AV UPPSATTNINGEN

1. Koppformad silikontopp (platt) 6. Lock som férhindrar att sekretet licker
2. Koppformad silikontopp (sned) tillbaka frin behéllaren
3. Trattformad silikontopp (platt) 7. Behallarens yttre lock
4, Trattformad silikontopp (sned) 8. USB-sladd (f&r laddning)
5. Sekretbehllare
[ ] 4 ]NSTAI.I'.ATION
Se Fig. 2 pa sidan
1. Lyft pa locket som forhindrar att sekretet licker tillbaka

2. Placera behéllaren med lock pa anordningens férdjupning
3. Placera behillarens yttre lock pa anordningen, tryck fast det genom att




vrida det medurs fir att sikerstilla anordningen fungerar korrekt.

4, Vilj en lamplig silikontopp och placera den pa behallarens yttre lock.

Se till att alla element vid installation placeras i ritt ordning i anordningen

och att det yttre locket vrids fast medurs. Medan du plockar ihop anordningen

ska du kontrollera att titningarna ar rétt placerade pa behdllaren och anordningens hélje.
Om nagon av titningarna inte 3r ritt placerad, kommer detta att paverka sugfunktionen.

@ 5. SILIKONTOPPAR
1. Koppformade toppar (platt, sned)
Anvinds fér att rensa ndsan hos spidbarn. De kortare topparna ldmpar sig bittre fr ndsan
hos nyfadda barn, toppens toppformade del blockerar nasborren, vilket underlattar bortsugning
av sekret. Den sneda toppen kan anvandas for att rensa ndsborrarnas vaggar och suger l3ttare
ut sekret som ligger fast inuti ndsan.
2. Trattformade toppar (platt, sned)
Anvénds fér att rensa nisan hos barn som &r éver 1 &r gamla. Den trattformade toppen tringer
djupare in i ndsan och dr darfor béttre lmpad for barn som &r lite stérre.
Den sneda toppen kan anvandas for att rensa nisborramas viggar och suger |3ttare ut sekret som
ligger fast inuti nasan.

@ 6. BRUKSANVISNING
1. Plocka ihop anordningen enligt anvisningarna i avsnittet *Installation”. 5e till att det finns en titning
placerad pa nassugets holje samt ratt silikontopp pa behallarens yitre halje.
Vil den sugintensitet som passar den aktuella situationen.

a. Ar selretet | barnets ndsa torrt far du mjuka upp den med fysiologisk koksattibsning med hjdlp av
det elektriska ndssuget.

b. Efter att sekretet mjukats upp kan du avligsna det direkt med nissuget.

c. Om du inte ser nagot sekret men barmet ger ifran sig vasande ljud vid andning innebar det att nasan
ar tippt. Det rekommenderas att du stimulerar ndsan I3t sa att barnet nyser och du sedan kan suga ut
sekretet med ndssuget.

2. Rekommenderad anvandning

Innan du anvander ndssuget pa bamet far du testa dess kraft pa handryggen och anpassa
sugintensiteten enligt vad du anser ar [ampligast.

| Ladda anordningen i tva timmar innan du anvinder den fr férsta gangen sa att ackumulatorn

far en ldngre livslangd.

Stromforsdrjningsknapp:

1 tryck - lag sugintensitet

2 tryck - medelhig sugintensitet

3 tryck - hdg sugintensitet

Om du trycker stromférsdrjningsknappen vid hig sugintensitet, stdngs anordningen av.
Uppmérksamhet

1. For korrekt funktion ar det viktigt att packningen forsiktigt monteras pa utséndringsbehallaren

2. Anvandning efter att en behdllare 3r full kan orsaka att sekret "Gverfladar'.

3. Om enheten stills &t sidan med en full behallare kan det leda till att sekret "Sverflsdar” och kan dras

in ndsta ging den slas pa.




® 7. RENGORING OCH UNDERHALL AVANORDNINGEN

1. Toppar ach sekretbehallare kan tas ut ur anordningen och tvdttas separat.

De kan &ven skiljas under rinnande vatten med en borste.

2. Du kan anvinda en bomullstops med alkohol fér medicinskt bruk fér att rengéra luftutslppet.
3. Se till att alla element dr torra innan anordningen plockas ihop s3 att det inte samlas nagra bakterier.
4, Anvand inte slipmedel eller fratande rengoringsmedel vid rengdring av anordningen,

Detta kan paverka livslingden negativt.

5. Kontrollera inman varje anviindning att anordningen har rengjorts pé ritt sitt och att ingen del dr
vat for att férhindra att det samlas bakterier och anordningens sugkraft férsvagas.

6. Sting av anordningen vid rengoring.

7. Doppa inte anordningen i vatten,

@ 8. SPECIFIKATION

Utgaende spinning: 5V

Arbetsspanning: 3.7V
Effekt: 2.2W

Ackumulator:  Litium, 400mAh
Vattentithet: IPXé6
Vikt:  153g

Mitt:  134x32x70mm
(utan silikontopp)

@ 9. GARANTIKORT

Produkten omfattas av 24 manaders garanti.
Garantivillkoren finns pd webbsidan: https:/neno.pl/gwarancja
Detaljerad information, kontaktuppgifter och servicepunktens adress finns pa:
https://neno.pl/kontakt
ifikationer och uppsdttningens innehdll kan komma att dndras utan varsel.
i beklagar eventuella oldgenheter.

Tillverkare:

Den placerade symbolen fér den Gverkersade septunnan
KGK Trade sp. z 0.0.sp. k. indikerar att oanvanda elektriska eller elektroniska apparater,
Ujastek 5b dess tillbehtr (sdsom natadaptrar, kablar) eller komponenter
31-752 Krakéw — {till exempel batterier, om de ingar) inte far kasseras med
Polen hushallsavfall, Lamplie ateard nar det ar nédvandigt att kassera

Enht!:er‘ i!ﬂlertkurnﬂu?entte_h {t.ex. haﬁerliler) ellletr dd!ﬁrasd éte;\.rinning

il H H T estar | a enheten Tl en uppsamlingsplats r aen Kommer

Tillverkat i Folkrepubliken Kina. att atceEt!ras gratis, Avfallshan eFr'ing ar %ﬁpr!rnél fér amarbetnin

av WEEE-direkiivet (2012/13/EU) och direktivet om batterier ocl

ackumulatorer (2006/66/EC). Komekt avfallshantering av enheten

forhindrar mll]éiforstﬁring. Information om msamlln'gslrlatser for
3l

» enheter ges av bertrda lokala myndigheter. Felaktigt avfallshantering
m dr foremal for pafoljder enligt gdllande lag | ett visst omrade,
www.neno.pl E’
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